1
Pokyny N45

Kuehn

NMRA-DCC / Motorola
Lokomotivni dekodér N45
s regulaci zatéze

Dekodér N45 je multiprotokolovy dekodér kompatibilni se standardem NMRA-DCC,
a mtze byt ovlddan 1 pomoci formdtu Marklin Motorola. Diky vysokofrekvencnimu
¥izeni motoru, Jje dekodér vhodny pro fizeni stejnosmérnych a motord se
zvonkovou kotvou (nap¥ Faulhaber).

Tyto pokyny plati pro nasledujici typy dekodért:

dekodér funkénich konektor rozhrani ¢islo polozky
vystupu
N45 4 ne 82310
N45-P 4 Ano, 6-pdlovy (NEM 651) 82330
N45-P8 4 Ano, 8-pin (NEM 652) 82320

Specifikace a vlastnosti:

e kradtkd a rozsirend (4-mistnd) adresa se 14, 28 a 128 jizdnimi stupni (DCC)
e Formadt Motorola 255 adres a 14 nebo 27 rychlostnich stupnu

e béZny stejnosmérny analogovy provoz

* RailCom® (obousmérnd komunikace, pouZitelnd pouze pf¥i DCC ¥izeni)
* ReZzim brzdéni pomoci asymetrického digitdlniho napéti DCC

e Programovatelné ovladani zatézZe

e vysokofrekvencéni (16 / 32kHz) a nizkofrekvencni ovl1adani motoru

* Nastavitelny posun, nastavitelné spojovani

e nastavitelnd minim&lni, stfedni a maximé&lni rychlost

e programovani mozné za jizdy

e funkcéni vystupy s programovatelnymi svételnymi efekty a stmivanim
* SUSI rozhrani (pajeci plosky)

e maximadlni ¥idici napéti (v digitdlnim reZimu) 24 VvV
e Maximélni proud motoru 0.8A
e Maximélni proud na funkc&ni wvystup 0,2A
* Celkové zatiZeni (analogovy / digitdlni provoz) 0.8A
e Provozni teplota 0 az 60°C
e Rozméry N45 (v mm) cca 11,7 x 2,4 x 8,9
e Rozméry N45-P v&. 6-pol. konektoru (v mm) cca 13,7 x 8,9 x 2,4

Rizeni dekodéru na analogovém AC kolejidti se spinacim impulsem

neni povoleno. Spinaci impuls znic¢i dekodér! Dekodér

m& ochranu proti nadproudu motoru a funk&nich vystupt.

Nicméné, poskozeni mlZe vzniknout naptiklad v disledku zkratu mezi
sbéracem proudu a motorem, neni vyloucen ani zkrat mezi vystupem motoru
a podvozkem nebo pretiZeni dekodéru.
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1. Bezpecnost

Tento vyrobek neni hracka! Nedoporucuje se pro déti do 14 let.

Vzhledem k obsahu malych ¢asti neni vhodné pro déti do 3 let!

Nespravné pouziti mlZe zplUsobit zranéni ostrymi hranami a hroty. Prosim,
zachovejte tento ndvod pro pripadné pozdéjsi pouziti.

Dekodér je urcen vyhradné pro pouziti v elektrickych vlaccich.

Jiné vyuziti neni povoleno.

Montaz dekodéru, musi byt provadéna ptri vypnutém provoznim napajeni.
Nevyuzité vodice nebo Casti dekodéru se nikdy nesmi dotykat kovovych soucéasti
lokomotivy nebo kolejnic.
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2. Funkce dekodéru

2.1. Rezim

Dekodér automaticky rozpoznd digitalni formaty DCC a Motorola. Bude umeét
pracovat i na analogovém zatizeni pomoci stejnosmérného prubéhu napajeni.
V digitdlnim rezimu je dekodér nastaven na adresu 3, funkce FO

osvétleni ve sméru jizdy (vystup A a B). v DCC

tizeni by mélo byt ovladdani dekodéru s 28 nebo 128 jizdnimi stupni
(Z&dkladnli nastaveni wviz CV 29).

2.2. Funkéni vystupy

Dekodér méd 4 funkcni vystupy pro pfipojeni napt¥. osvétleni,

generatory koutre, elektrické odpojovace. Dva vystupy Jjsou provedeny
vodic¢i nebo konektorem, dalsi jsou k dispozici jako pajeci plosky.
Funkéni vystupy Jjsou ptrifazeny pozadovanym funkcénim klédvesam

(funkce mapovani). Kazdy vystup miZe mit

pritazenu intenzitu osvétleni (ztlumeni) a specidlni efekt. Tak naptiklad
vypnuti osvétleni kabiny automaticky po nastartovani lokomotivy,

nebo snizeni vystupu pary generatoru koutre v klidovém stavu lokomotivy.

2.3. Brzdna dréaha

Chcete-1i zastavit pred navésti sttj, dekodér podporuje nasledujici metody
brzdéni: Stejnosmérné brzdéni (DC brzdéni), Marklin® brzdny bod

(Moduly 72441/72442), DCC brzdny generdtor a zastaveni pomoci
asymetrického digitdlniho napéti (pouze v rezimu DCC).

2.4. SUSI rozhrani

K dekodéru mohou byt (pfres pajeci plosSky) prfipojeny a
programovany SUSI moduly.

2.5. RailCom

V rezimu DCC je RailCom technika pro prenos informaci z dekodéru do
centradly (adresa dekodéru, obsah CV pomoci POM-prikazl) .

Ve vychozim nastaveni je RailCom aktivovan, pfenos probiha pouze
pokud DCC centrédla poskytuje prisludSny signal. U

prikazl Motorola se RailCom nepouziva.
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3. Instalace dekodéru

3.1. Ptiprava

Digitédlnim dekodérem mohou byt vybaveny pouze lokomotivy,

které funkcéné spravneé pracuji v DC. Zejména v digitdlnim rezZzimu je
dtileZzité bezpecné a neprerusSované vykonové napajeni. Vymérnte
opottebené kartace a rozbité Zarovky a ocistéte nédhony kol.
Dekodér musi byt instalovan na misté v lokomotivé, kde je
minimdlni moZnost ocekavat zdroj tepla.

Nastroje: Pro instalaci dekodéru budete pottrebovat pajecku s max. 30W
prikonu (nejlépe s regulaci teploty), paéjeci stanici,

bo&ni Stipacky (pro zkréaceni vodicua) a malé Sroubovaky. Dale budete
potfebovat izolac¢ni pasku (do kovovych ¢a&sti lokomotivy)

a oboustrannou lepici pasku pro upevnéni dekodéru.

P¥ed montdzi dekodéru je duleZité motor zcela izolovat, coZ znamend zruSeni
stavajiciho elektrického propojeni mezi svorkami motoru a kolovymi sbéraci.
Nezapomenite, na kterou svorku motoru (vpravo nebo vlevo) byl ktery kolovy
sbérac¢ pripojen.

Poznamka pro stars$i lokomotivy Fleischmann: Tyto lokomotivy maji c&asto
spojenou kostru motoru a Cast napdjeni motoru s jednim sbéracem kola.
Pro odpojeni motoru musite toto pripojeni prerus$it nebo vloZit novou
izolaci jeho plasté.

3.2. Proudova zatizitelnost

PoCet pozadovanych funkci, dostupny instalaéni prostor a

odbér proudu motoru p¥i plném zatiZeni, Jje v podstaté na vybéru

vhodného dekodéru.

Dekodér N45 muzZze poskytnout 0,8A proudu do motoru. Informace o

spottrebé proudu obecné poukazuji na napéti 12 nebo 14V. Pokud je digitélni
napéti vasi DCC centraly vys3si (nap¥ Roco "Digital

Cool, "Lenz" Compact ", LGB, Intellibox), spottfeba proudu se zvysSi a muze
mize tak prekroc¢it hodnotu 0,8 A.

Celkovy proudovy odbér dekodéru N45 v digitalnim reZzimu je 0.8A.

V pripadé, Ze spottreba motoru je nap¥. 0.5 A, je pro vystupy funkci

k dipozici celkem 0.3A. Kazdy funkéni vystup dekodéru N45 miZeme zatizit
maximdlné proudem 0, 2A.
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3.3. Instalace dekodéru N45-P (dekodér rozhrani s konektorem)

Po otevfeni lokomotivy vyjméte mlstkovou propojku ze zasuvky rozhrani na
obvodové desce lokomotivy. Namisto mistku zasunte rozhrani pripojeni
dekodéru. Znacka PIN1 zasuvky dekodéru a desky lokomotivy musi souhlasit
(Pinl v dekodéru: viz téZ obr. 3.4).

Dekodér by mél byt umistén do prostoru zamy$lené vestavby vyrobcem
lokomotivy. Kovové Casti v bezprost¥edni blizkosti prelepte izolacni péaskou.
V pripadé potteby prilepte dekodér oboustrannou paskou. Neomotavejte dekodér
izolac¢ni péskou, tim se brani odvodu tepla. Dekodér pak miZe byt tepelné
pfetizen. Pokud vodice nejsou pouzity pro doplikové funkce, izolujte konce
vodict.

Casti dekodéru se v Zadném p¥ipadé nesmi dotykat kovovych &asti lokomotivy,
podvozku nebo kostry. To zplisobi zkrat a vede ke znicdeni dekodéru.

3.4. Instalace dekodéru N45 (s vodici)

Pred instalaci izolujte motor a svorky motoru zcela proti podvozku lokomotivy
a sbérac¢i proudu (kolovy sbérac¢). Pamatujte si, ke kterému konektoru (na
pravé nebo levé kolo) byl motor pripojen.

1) Pred zahdjenim préace, by jste se méli uzemnit pres topeni nebo vodovodni
trubky a ochrénit tak dekodér ptred posSkozenim vybojem statické elektfiny.
Pri instalaci dekodéru noste nejlépe bavlnéné obleceni.

2) Pokud je v lokomotivé rozhrani, Jje instalace dekodéru velmi jednoduché
(viz odst. 3.3). Pokud dekodér nemd& konektor rozhrani, pédjejte propojovaci
draty podle obr. 1 na ptrisludné pripojky patice nebo vedle nich nebo
pocinované konce ptripojte do patice rozhrani. Mazete preskoc¢it body 3 az 5,
tyto plati pro lokomotivy bez rozhrani.

3) Nema-1li lokomotiva zadnou zdasuvku rozhrani, pfipojte Cerveny drat k
pravému kolu, ptripojte cCerny drat k levému kolu lokomotivy. U lokomotivy se
stfedovym sbéracem musi byt ¢erveny vodié¢ pfipojen ke sbéraci.

4) M&-11 vasSe lokomotiva stejnosmérny motor, pripadjejte oranzZovy vodic ke
svorce motoru, kterd byla pred instalaci dekodéru spojena s pravym
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kolovym sbéracem. Pripadjejte Sedy privodni vodic¢ ke svorce motoru, kterd byla
spojena s levym kolovym sbéracem. Ochranné prvky, které byly pred instalaci
dekodéru p¥ipojeny k motoru vasi lokomotivy, by mély zlstat v pfivodnim
vedeni motoru. Generované proudové impulsy z motoru by mohly ovlivnit
bezchybné fungovani dekodéru.

5) Pro pripojeni sttidavého motoru k dekodéru

je nutné pouzit dvé 1A diody (viz obr.2). Ty Feldspulen ,

lze zakoupit v kazZdém obchodé s elektronikou 2 Dioden
(Napt Conrad Electronic: dioda 1N4002). 1A z.B.
V kazZdém p¥ipadé vypnéte regulaci zatiZeni! K 1N4007
f¥izeni motoru pouzijte nizkou frekvenci (Viz

Cv9) . grau
Alternativné miZete sttridavy motor prevést na

stejnosmérny motor instalaci permanentnich Wechsel- orange
magnetd HAMO. Tlumici civky a diody jiZ potom strommotor Abb. 2

nejsou nutné. Rizeni zat&%e lze op&t pouZit.

Licht vorn Licht hinten Licht vorn Licht hinten
® weiR gelb® 7;,, ® weifd gem® Aﬂ
O = =] =
DDDDE grau EII:”:”:' grau
B[]0 =— B85
o= o] = == O]
Pinl Pinl
rot schwarz
Achtung: Motor
komplett gegen Entweder “rot” oder iﬂﬂogése
Radschleifer “schwarz” mit Fahr-
isolieren ! Abb. 3 gestell verbunden. Abb. 4

6) Pro pripojeni funké&nich vystupl, jsou vzhledem k modeltm lokomotiv rdazné
varianty:

* svorky z&rovek lokomotivy jsou izolované proti kostfe, prednostné pro
pripojeni funkénich vystupt vyuzijte plovouci zem, jak je zobrazeno na obr.
3. Kontrolka na c¢elni strané je pfipojena bilym vodicem k N45. Druhy pdl je
spojen se sbéracem cCerveného kola (zadni svétlo pripojeno na sbérac cerného
kola). S timto zapojenim ZzZarovek pracuje také analogovy rezZim.

e V lokomotivé, kde je jeden pdl svorek Zzarovek elektricky spojen s
podvozkem, pouzZijte zapojeni funkcénich vystupt, zndzornéné na obr. 4.
Upozornujeme, zZe pri tomto pripojeni, neni svételny vystup funkéni, v
zdvislosti na polarité napéti koleji v analogovém rezimu. PouzZijete-1li tento
zpusob pripojeni ve



spojeni s centralami, které vysilaji signaly ve formadtu Motorola, muZe dojit
k drobnym odchylkdm v jasu.

7) Dekodér N45 nemd pripojovaci

vodi¢ pro kladné napéjeci napéti Funktion C
funkénich vystupld (modry vodic¢ na FCh FumquD
HO- Dekodérech). Nicméné Jje k FD =+
dispozici jako péjeci ploska na O E] coM 3
zadni strané dekodéru (viz obrazek O E]E] -
5) . —
|:| GND | gelb
8) Potfebujete-1i vyuzit funk&ni e weifd
vystupy C a D, budete pot¥ebovat :
vodice pripojené na pajeci plosky
umisténé na zadni strané dekodéru.
Funktion C

9) hrani SUSTI je také dni P Fononp  SUSH-

rozhrani Jje také na zadni Modul
strané dekodéru. Oddélte konektor od 0 Fe
SUSI modulu a naletujte pripojovaci DD COME=H— 1ot {oom (+v)
kabel na péajeci plodky. Susi O I:_] 3 blau Joy6
rozhrani musi byt pred pouzitim I:' GND Ij__|ﬂData
aktivovano (viz CV 56). | schwarz | .\

Abb. 6

10) Potom opét zkontrolujte celou elektroinstalaci, dekodér a pripojeni motoru
na pripadné zkraty.

11)V pripadé, Ze jsou kovové ¢asti v blizkosti dekodéru, prelepte je izolacni
paskou. Neomotédvejte dekodér izolacéni péskou, protozZe to brani odvodu tepla.
Dekodér pak mizZe byt tepelné pretiZen. Dekodér pripevnéte napriklad
oboustranné lepici paskou v lokomotive.

Casti dekodéru se nesmi v Zadném pripadé dotykat kovovych casti lokomotivy,
podvozku nebo karoserie. Svorky motoru nesmi mit p¥ipojeni ke kolovému
sbérad¢i nebo karoserii. To zpusobi zkrat a v provoznim disledku znicéi
dekodér.

3.5. Ovéreni spravné instalace

Prvni test se provadi na Céasti traté s proudovym omezenim, jakou je naptriklad
programovaci kolej vasi DCC centrédly. Intellibox a Twin Center, nejdtiv
prepnéte do programovaciho rezimu. Pak postavte lokomotivu na programovaci
kolej a prectéte zadkladni adresu (CV 1 #). Ta obsahuje pro v3echny nové
dekodéry hodnotu 03. Pokud nemdte zpétnou vazbu, zkontrolujte zapojeni svorek
motoru a sbé&radl. Se "starou centrdlou Arnold" neni moZné adresy &ist. Cte se
misto toho pocatecni napéti (r2 = 2 sloupce), u vSech novych dekodéru



je nastaven na hodnotu 7. Pokud byl test tGspésSny, mtZe byt lokomotiva
umisténa na kolejich napadjenych z DCC centrély.

Dekodér N45 indikuje zkrat blikanim svétlomety. V tomto p¥ipadé okamzité
vypnéte napajeni! Pozor: Na programovaci koleji lze odeslat zpétnou vazbu na
centrdlu, i p¥i zkratu na motoru. Proto pec¢livé zkontrolujte spravné
zapojeni dekodéru!

VyzkouSejte nyni jizdu s lokomotivou na adrese 03 na niz3i Grovni rychlosti
(vSechny funkce jsou predtim vypnuty) a zkontrolujte smér jizdy lokomotivy.
Pokud smér nesouhlasi, jsou vodice kolejovych sbéracl nebo motoru prohozené.
Nyni lze otestovat dodatec¢né funkce. Pokud osvétleni lokomotivy neodpovida
sméru, prohodte pripojovaci vodic¢e (bily, zluty). V pripadé, Ze lokomotiva
zastavi, ptri zapnuti osvétleni, je na ném zkrat, nebo jsou pretiZeny funkéni
vystupy. PretiZeni mlGZe vzniknout naptriklad pri vysSSim digitdlnim napéti,
velkym spinacim proudem Zarovky. Je-1i to nutné, zatradte odpor 470hm / 0,25W
mezi Zarovku a funkéni vystup nebo ztlumte vystup (viz CV # 49/50).

Kdyz uz mluvime o ochrané proti zkratu pf¥i zrychlovani lokomotivy, ¥idici
napéti nesmi byt prilis vysoké. Lokomotiva, kterd m&d podle dokumentace (pfti
12V) spottebu proudu 0,8 A , mad p¥i 21V ¥idiciho napéti ptrivedenych do
dekodéru (Nap¥ Roco Lokmaus I / II, Lenz compact nebo Intellibox pfi
nastaveni "HO") 1.4A! B&Zné tratové napéti by mélo byt asi 15..16 voltt.

S centrédlami, které nemaji regulaci napéti, proto pouZivejte transformétory s
nomindlnim napeétim 12 az 1l4v.

4. Nastaveni dekodéru

4.1. Obecné pokyny pro nastaveni

Dekodér Kuehn miZete programovat prostfednictvim tzv. konfiguracnich
proménnych (CV) lokomotivy a prizpusobit provozni chovani vasim poZadavkum.
P¥i programovani postupujte podle ndvodu k obsluze vasi digitdlni centraly.
Programovani na programovaci koleji lze provést fyzickym registrovym (Reg.)
adresovanim, strankovym (Paged) adresovanim nebo pfimym (Direct) rezZimem
adresovani. V rezimu programovani fyzickym registrovym adresovanim lze
nastavit pouze urc¢ité CV. Dale plati nasledujici prirazeni:

registr R1 R2 R3 R4 R5 R6 R7 R8

sloupec 1 2 3 4 5

Cislo CV CV#1 CV#2 CV#3 CV#4 CV#29 - CV#7 CV#8




VSechny konfigurac¢ni proménné dekodéru Kuehn N45 (s vyjimkou Adresy), mohou
byt navic v rezimu PoM (programming on main) zménény i1 v prubéhu jizdy.

Programovani se "starsi centralou Arnold" (totozné s Marklin Digital =
No. 6027): Tyto centrédly pracuji v programovacim rezimu fyzického
registrového adresovani a mohou programovat pouze registry R1 aZ R5.
Souvislost mezi poctem CV a sloupcl pro programovani, viz vysSe uvedené
tabulka. Adresa lokomotivy a vSechny registry v hodnoté 0, lze programovat,
ale ne C¢ist. Rozsah hodnot této centrdly je pouze 1 az 99, je tedy pro
programovou optimalizaci dekodéru pouzitelnd jen cCastecdné.

Programovani s centralami Lenz compact: S centrdlou verze 3.1 miZete
programovat pouze registry R1 az R6. S novéjsimi verzemi miZete programovat a
¢ist v3echny hodnoty CV.

Programovani s Marklin "Control Unit" 6021:

Programovani funkci dekodéru se provadi bez otevieni lokomotivy Cisté
elektronicky (Zadny pr¥epina¢ neni potfteba). Postupujte takto:

Ujistéte se, Ze je na trati pouze lokomotiva, kterd je programovéana.

Nyni zapnéte centrdlu Marklin nebo stisknéte soucasné tlacitka "stop" a
"vpred", dokud se nespusti reset. Nyni zadejte adresu Dekodéru (nebo adresu
80, pokud neznadte adresu lokomotivy).

Otocte ovladac¢ pohonu doleva, otocCte smér a drzte ho stisknuty asi 8 az 12
sekund. Dekodér tak vstoupi do programovaciho rezimu, ktery je oznéamen
blikajicimi svétly. Nyni miZete ovladac¢ uvolnit.

Nyni zadejte ¢islo konfigurac¢niho registru, ktery chcete pouzit (naptriklad
"05" CV # 5: maximdlni rychlost). Po zadédni potvrdte kratkym stisknutim v
opa¢ném sméru (otocCeni ovladace doleva), svétla kratce opakované blikaji.
Nyni miZete zadat hodnotu konfigurad¢niho registru. Pokud jste chtéli snizit
maximalni rychlost lokomotivy, zadejte napf¥. 48. Zadani musite potvrdit opét
kratkym otocenim ovladace zpét (ovladac¢ v3e potvrzuje na levé strané). Nyni
dekodér interné ukladda vstupni hodnotu.

Osvétleni zhasne po dobu az 3 sekund. Pak pockejte, az dekodér opét vstoupi
do konfiguraé&¢niho registru a zobrazi to tim, Ze blikd svétly.

M@Zete opustit programovaci rezim, pokud zadate ¢islo 80 nebo jednoduse
stisknéte tlacitko "stop" na centrile.

Chcete-1i zadat ¢islo konfiguracé¢niho registru, jsou povoleny pouze hodnoty
1 az 64 (nebo 80 pro ukonceni). Hodnota konfigurac¢niho registru miZe
leZzet v rozsahu od 0 do 63. Zapisete-1li do dekodéru hodnotu O,
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musite zadat na ¥idici jednotce adresu 80. Vstupni hodnoty pro maximdlni a
sttedni rychlost (CV # 5 a # 6 CV) dekodér interné vynéasobi 4, aby se
prizplsobily rozsahu hodnot DCC od 0 do 255.

Programovani s Marklin® "mobil station" nebo "central station"

MGZete pouzit dvé nova zatrizeni formadtu Motorola, lze nastavovat CV # 1 az
80.

MozZny rozsah hodnot je omezen na 1 az 80. Prosim, odstrante z koleji pred
programovanim vse, kromé programované lokomotivy! Nastavte na programovani
novou lokomotivu, kterd je programovatelnd (napt¥ Lok 36330).

Pomoci polozky menu "REG" mobilni centrdly miZete upravit nastaveni. "mobil
station”" podporuje format DCC, takzZe jeji pouziti pro upravu dekodéru je
komfortni.

4.2. Reset dekodéru

Decoder - Reset: Pokud vite, Ze nechcete pokracovat v programovani a chcete
obnovit vychozi nastaveni dekodéru, naprogramujte hodnotu 8 do CV # 8.

4.3. Seznam konfiguraénich proménnych dekodéru

Ccv Vyznam hodnoty Rozsah Tovarni [uzivatel
hodnota

CVi#l zdkladni adresa 1...127 3
CV#2 spoustéci napéti 0...255 3
CV#3 doba zrychleni 0...63 2
CV#4 doba zpomaleni 0...63 2
CV#5 maximalni napéti 0...255 0
CV#6 stfedni napéti 0...255 0
CV#7 ¢islo verze - >35
CV#8 identifikac¢ni ¢islo vyrobce - 157
CV#9 rizeni frekvence motoru 0,1,2 0
CV#13 stav funkci F1-F8 v analogu 0...255

Cv#14 stav funkci F9-F12 v analogu 0...255

CV#17 vysoka adresa, céast 1 192...231|192
Cv#18 vysokd adresa, cast 2 0...255 0
CV#19 adresa soupravy 0...255 0
Cv#27 konfigurace brzdéni 0...63 0
Cv#28 nastaveni RailCom 0...7 0
Cv#29 konfigurac¢ni registr 0...63 14
CV#33 vystup mapovani FO vpfed 0...255 1
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Ccv vyznam hodnoty rozsah tovarni [uZzivatel
hodnota

CV#34 vystup mapovani FO0 vzad 0...255 2
CV#35 vystup mapovani F1 0...255 4
CV#36 vystup mapovani F2 0...255 8
CV#37 vystup mapovéani F3 0...255 0
CV#38 vystup mapovani F4 0...255 0
CV#39 vystup mapovani F5 0...255 2
CV#40 vystup mapovani F6 0...255 4
Cv#41 vystup mapovani F7 0...255 0
CV#42 vystup mapovani F8 0...255 0
CV#43 vystup mapovani F9 0...255 0
Cv#44 vystup mapovani F10 0...255 0
CV#45 vystup mapovéani F11 0...255 0
CV#46 vystup mapovani F12 0...255 0
CvV#47 efekt vystup E (logickd turoven) 0...255 0
CV#48 efekt vystup F (logickd uroven) 0...255 0
CV#49 efekt Vystup A (biléa) 0...255 0
CV#50 efekt vystup B (zlutda) 0...255 0
CV#51 efekt vystup C (zelend) 0...255 0
CV#52 efekt vystup D (fialova) 0...255 0
CV#53 I parametr tizeni zatéze 1...63 2
CV#54 P parametr pro tizeni zatéze 2...63 16
CV#55 doba cyklu efektu / hodnota utlumu 0..9/0..9(00
CV#56 uzivatelsky Config Register 1 0...31 2
CV#57 vystupy posunu 0...127 0
CV#58 vybér funkce posunu 0...255 72
CV#59 funkéni klavesa utlumu (sniZeni jasu) 0...255 00
CV#60 atlum (jas) vystup B / A 0..9/0..9|00
Cv#o6l atlum (jas) vystup D / C 0..9/0..9/(00
CV#62 utlum (jas) vystup F / E 0..9/0..9/(00
CV#63 spojka:doba provozu/retencni rychlost 0..9/0..8(48
Cv#64

CV#67-94 |rychlostni stupné 0...255 Char.1
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Ccv vyznam hodnoty rozsah tovarni [uZzivatel
hodnota

CV#95 regulace reverzni rychlosti 0...255 0
CV#105 uzivatelskd data 1 0...255 0
CV#106 uzivatelskd data 2 0...255 0
Cv#112 uzivatelsky Config register 2 0...31 0
CV#113 frekvence ndhodného spinani 0...9 0
CV#115 uroven detekce asymetrie 0...9 4
CV#123 doba odpojeni 0...9 0
Cv#124 rychlost odpojeni 0...255 0
CV#126 rychlost otédc¢ek v analogu 0...255 0
Cv#127 verze software >=1

4.4. Popis konfiguraéniho registru

e CV # 1 zakladni adresa, CV # 17,18 rozsSifend adresa: Zikladni adresa
miZe nabyvat hodnot od 1 do 127. Potrebujete-1i vice adres, pak pouzijte
rezim roz8irené adresy (CV # 17 a 18). MlZe byt povolen jen jeden typ
adresovani (zadkladni nebo rozSifené adresovani). Vybér typu adresovani
provedte nastavenim v CV # 29.

e CV # 2 Spoustéci napéti CV # 6 stfedni napéti, CV # 5 maximalni
napéti:

V z&vislosti na poctu rychlostnich stupnt musite pritadit pro kazZdy rozsah
specifické napeti motoru.

Toto pritazeni (viz nastaveni v CV # 29) mlZe byt bud vypoctem od
spoudtéciho, stfedniho a maximélniho napéti, nebo tabulkou prubéht, ktera
obsahuje napéti motoru pro kazdy Jjizdni stupen (CV # 67 az CV # 94).

Cim vy33i je napé&ti motoru, tim rychleji lokomotiva pojede.

S CV # 2,5 a 6, velmi jednodusSe a rychle upravite charakteristiku rychlosti.
Spoustéci napéti Jje napéti, které je na vystupu do motoru ptri rychlosti 1.
Sttedni napéti je napéti pri stfredni rychlosti vozidla (7,14 nebo 64 v
zadvislosti na poctu stupntl) a maximdlni napéti je napéti, které je na vystupu
do motoru pf¥i nejvysSSim stupni.

Hodnota 2 odpovidé& pfiblizné& 0,8%, a hodnota 255 odpovidd 100% max. napéti
motoru. Hodnoty ostatnich jizdnich stupnd jsou vypoclitany od téchto krajnich
hodnot. S CV # 5 je mozno, naptriklad sniZit maxim&lni rychlost "1létani
lokomotivy". Pro hodnoty 0 nebo 1 u CV # 5 a / nebo CV # 6 neni vypocet
charakteristiky pouzit. Pokud CV # 6 = 0, je pouzita exponencialni
charakteristika, tedy zména rychlosti zavisi na uGrovni rychlosti.

Uzivatelé Lokmaus 2: Chcete-11 nastavit maximdlni hodnotu napéti a nemlZete
vlozit > 99, pouzijte rozsah 0 ... 15 (15 odpovida 100%, 8 odpovida 50%).
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Tip: Lokomotiva jede pt¥ilis rychle, pak nastavte CV # 5 = 128 (maximdlni
rychlost na 50%), lokomotiva se pohybuje trhané na tGrovni 1, pak
naprogramujte v CV # 2 = 3 az 7

CV-Werte Motorspannung (=Geschwindigkeit) g Hodnota CV
) CV#5 (Maximalspg. )
255+ 100%- ( e Napé&ti motoru (=

rychlost)
b) linedrni
charakteristika
rychlosti (CV#6=1),
CV#5 je podle
poZadované Vmax.
c) mirné zalomenéa
charakteristika
rychlosti,CV#5=190
(75%) a CV#6=90
a) exponentielle Geschwindig- (35%)
keitskennlinie, wenn CV#6=0
(Auslieferungszustand)

b) lineare Geschwindigkeitskenn- -
linie (CV#6=1), CV#5 je nach 2

gewiinschter Vmax o
191+ 75% \ 72

c) leicht geknickte Geschwindigkeits- 7
1 kennskennlinie, CV#5=190 (ca. 75%) -~

und CV#6=90 (ca. 35%) g
1274 50%-

634 25%

a) exponencialni

Anpassung Vmax mit CV#5 charakteristika
rychlosti, pokud
y 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 M 12 13 14 CV#6=0 (podminény

UI]IAIII‘l1|0|1[2|1‘4|1|5|1i8|‘Illll‘ll stav) pfizpﬁsobeni
2 6 8 20 22 24 26 28 Vmax. s CV # 5

Geschwindigkeitstufen (Speed steps, 14- und 28-step-Modus)

Rychlostni stupné (rychlostni kroky, 14- a 28- krokua)
CV # 2 (Spoudtéci napéti) CV # 5 (Maximadlni napéti)

e CV # 3 Rychlost zrychleni: Zadand hodnota je ptribliZné rovna dobé v
sekundach, které ubéhnou ptri akceleraci z 0 na dosazZeni maximdlni rychlosti.
Hodnota 0 znamend okamzitou zménu rychlosti.

e CV # 4 Rychlost zpomaleni: Hodnota v tomto CV definuje zpomaleni analogicky
k CV # 3.

e CV # 7,8: Zde muZete najit &islo vyrobce (dekodér Kuehn m& vzdy &islo 157)
a Cislo verze dekodéru.

e CV # 9 frekvence fizeni motoru: Toto CV definuje frekvenci rizeni motoru.
Hodnoty pro CV # 9, naleznete v nasledujici tabulce:

vyznam hodnota
Cv
vysokofrekvenéni ¥izeni (15,6kHz) pro moderni DC a motory se 0

zvonkovou kotvou (napt Escap, Faulhaber)

nizkofrekvenéni tizeni (120 Hz) pro starsi DC motory a AC motory 1
(viz kap. 3.4)

vysokofrekvencéni t¥izeni (32kHz) pro moderni DC a motory se zvonkovou |2
kotvou (napf¥ Escap, Faulhaber)
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e CV # 13,14 Stav funkci v analogovém reZimu (rezZim zobrazeni): Obsah
tohoto registru urcuje, které funkce jsou aktivni v analogovém rezimu.
Funkce FO (svétla) je v analogovém rezimu vzdy aktivni. V ptripadé, Ze jsou
naptriklad v analogovém reZimu zapnuty funkce Fl1 a F3, je v CV # 13 zapséana
hodnota 1 + 4 = 5.

V zavislosti na nastaveni jsou zapnuty funkce, které vystupy A aZ F jsou
namapovany v registrech (CV # 33-46).

Bit ¢&.: 7 6 5 4 3 2 1 0
Ciselna hodnota: 128 64 32 16 8 4 2 1
CV # 13: F1 az F8 F8 77 Fo6 F5 F4 F3 EF2 Fl
CV # 14: F9-F12 - - F12 F11 F10 F9 - -

*) Lenz &¢isluje digitdlni bity podle standardu NMRA od 1 do 8
e CV # 17,18 rozsirenad adresa: viz CV # 1 (zadkladni adresa)

e CV # 19: adresu nasobné trakce (soupravy) v tomto registru nastavuje
DCC centrédla, pokud tuto nasobnou trakci podporuje.
Sami neprogramujte tento registr. V zdkladnim stavu je CV # 19 = 0.

e CV # 27 konfigurace brzdéni: V tomto CV je nastaveno zastaveni pomoci
asymetrického digitdlniho DCC napéti, brzdnéd charakteristika a akce pri
stejnosmérném napeti. Pokud m&d lokomotiva zastavit na asymetrickém digitdlnim
napéti, kde md pravd kolejnice vy33i napéti nez leva kolejnice, zadejte do CV
# 27 hodnotu 1. Tento provozni rezim odpovidéd zdkladnimu nastaveni brzd ABC
od spolecnosti Lenz.

Pokud chcete brzdit pomoci asymetrického napéti na levé nebo pravé kolejnici,

musite naprogramovat v CV # 27 hodnotu 1 + 2 = 3.
Bit ¢&. |vyznam Bit Ccv
hodn. |hodn.

0 -bez zastaveni na asymetrickém napéti 0 0
-zastaveni, kdyZ je na pravé koleji vys$3i napéti 1 1
(ekvivalent Lenz ABC wvychozi)

1 -bez zastaveni na asymetrickém napéti 0 0
-zastaveni, kdyZ je na levé koleji vy3$3i napéti 1 2

4 -zastaveni ptri stejnosmérném napéti proti sméru jizdy 0 0
-zastaveni pri stejnosmérném napéti proti sméru Jjizdy a 1 16
taky po zméné napéti

5 -bez zastaveni pfi stejnosmérném napéti ve sméru jizdy 0 0
-zastaveni pri stejnosmérném napéti ve sméru jizdy 1 32

*) Lenz ¢isluje digitalni bity podle standardu NMRA od 1 do 8

Zastavit stejnosmérnym napétim proti a ve sméru jizdy mlzZe bezpecné také
lokomotiva ve formdtu DCC na brzdnych sekcich Marklin®.
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K tomu musi byt do CV # 27 nastavena hodnota 16 + 32 = 48. V tomto rezimu je
analogovy rezim vypnuty.

« CV # 28 Nastaveni RailCom

e CV # 29 konfiguraéni registr: urceni zékladnich vlastnosti dekodéru
nap¥. rychlostni stupné (14 nebo 28) a reZim adresovani (kratka nebo
roz$itrend adresa). Musite sec¢ist CV hodnoty pozadovanych funkci a soucet
naprogramovat do CV # 29.

Bit ¢&. |vyznam Bit. hodn. |CV hodn.
0 smér normalni 0 0
smér inverzni 1 1
1 rezim 14 krokt (plati také pro 27 krokt) 0 0
rezim 28/128 kroku (rychlostnich stuprit) 1 2
2 bez analogového rezimu 0 0
povolit analogovy rezim 1 4
3 RailCom vypnuty 0 0
RailCom zapnuty 1 8
4 charakteristika rychlosti podle CV2,5,6 0 0
pouzit tabulku rychlosti CV # 67-94 1 16
5 pouzit z&kladni adresu (CV # 1) 0 0
pouzit rozsSifenou adresu (CV 17,18) 1 32

*) Lenz c¢isluje digitédlni bity podle standardu NMRA od 1 do 8
Tip: Casté hodnoty pro CV # 29 (ve vychozim nastaveni obvykle 6 nebo 14):

CV#29 |vyznam

0(8)* |14 (27) rychlostnich stupnita, zédkladni adresa, analogovy rezim vypnut
2 28/128 jizdnich stupna, zakladni adresa, analogovy rezim vypnut

4 14 (27) rychlostnich stupnti, zakladni adresa, analogovy rezim zapnut
6 28/128 jizdnich stupna, zakladni adresa, analogovy provoz zapnut

14 28/128 jizdnich stupna, zakladni adresa, analogovy provoz, RailCom
38 28/128 jizdnich stupnda, 4-mistnd adresa, analogovy provoz

46 28/128 jizdnich stupnda, 4-mistnd adresa, analogovy provoz, RailCom

*: Hodnota 8 misto 0 pfri pouziti "staré centrédly Arnold"

* CV # 33 az CV # 46 alokace vystupta (funkce mapovani): Tyto CV urc¢uji, které
funkce (FO az F1l2) na prikazové centrale ovladaji vystup z dekodéru (A, B, C
nebo D).

Najdéte tradek pro poZadovanou funkci (FO az F12) s hodnotou, kterd je v
pozadovaném sloupci vystupu dekodéru. Zadejte tuto hodnotu do CV, kteréd patti
této funkci (radek).

Priklad: Chcete-1i ovléadat vystup C s Fl je v CV # 35 jiZ zapsand hodnota 4.



16

Ve vychozim nastaveni jsou v zavislosti na sméru pripojeny vystupy A a B
(hlavni svétla lokomotivy). Vystup C pfepind Fl a vystup D F2. Neni-1i
pripojen SUSI Modul, jsou vystupy E a F (pouze logické uUrovné) prepinané
pomoci F5 nebo F6 (viz CV # 56).

¢. CV funkce vystup dekodéru

F E D C B A
33 FO vpred 32 16 8 4 2 1
34 FO vzad 32 16 8 4 2 1
35 F1 32 16 8 4 2 1
36 F2 32 16 8 4 2 1
37 F3 32 16 8 4 2 1
38 F4 4 2 1 128 64 32
39 F5 4 2 1 128 64 32
40 Fo6 4 2 1 128 64 32
41 F7 4 2 1 128 64 32
42 F8 4 2 1 128 64 32
43 F9 128 64 32 16 8 4
44 F10 128 64 32 16 8 4
45 F11 128 64 32 16 8 4
46 F12 128 64 32 16 8 4

e CV # 47 az CV # 52 efekty: S timto CV miZete prifadit funk&nim vystupum
specidlni svételné efekty (napf¥. blikéani, nadhodné svétlo, efekt zhasnuti,
atd.).

¢.CV |hodnota 64 32 .12 Svételny efekt:

49 |Vystup A Vystup |Vystup On / Off

(bily) kdyz kdyz Mars svétlo (pulzujici)

vpred vzad

50 Vystup B flash (strobo)

(zluty) nepouzito

51 Vystup C blikani ve fazi A

(zeleny) ztlumeni funkd&ni klivesou

52 Vystup D ztlumeni p¥i stani rychlost = 0

(fialovy) ztlumeni pf¥i jizdé rychlost > 0

Ol dJ o 0| W NP O] O

47 Vystup E blikani ve fazi B

(ploska E) 9: né&hodné svétlo
48 Vystup F 10,11: nepouzito
(ploska F)

12: funkce spojky
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Hodnota pozadovanych svételnych efektll (viz pravé sloupce) je sectena a
soucet zapsan do odpovidajiciho registru efektu. Hodnota 0 zakaZe vsSechny
efekty na vystupu, zustanou zde potom pouze stavy ON a OFF. Efekty blikéani
fadzi A a B jsou opacné a proto mohou byt pouzity pro sttridavy blikac.
Podminky vystupu "vystup, kdyzZz vpfed" a "vystup, kdyZz vzad" jsou automaticky
nastaveny dekodérem v za&vislosti osvétleni na sméru jizdy a mély by zlstat na
hodnoté 0. P¥i ¥izeni funkcénich vystuptd prostfednictvim Fl az Fl2 v3ak miZeme
definovat smérovou zavislost.

e CV # 53,54 parametr ovladani zatéZe: Hodnotami CV # 53 a CV # 54 muzete
upravit prvek ovladani zatéZe pro mnoho rtznych motorlt a prevodovek.

Zadkladni nastaveni tizeni zatéZe nabizi pro mnoho novéjsSich motort velmi
dobrou ovladatelnost. Pro star$i motory, mlZe byt nutné, parametry upravit.
Parametr "P" (CV # 54) urcuje tvrdost regulace. S véts$i hodnotu P (l6 ... 32)
dekodér vice reguluje a pfipadné koliséni rychlosti je lépe kompenzovano, ale
také to zvysuje i rychlost pomalé jizdy. Parametr "I" (v CV # 53) urcuje
odezvu na deldi odchylky od normdlu. U motorl se zvonkovou kotvou by méla byt
hodnota I men3i (1..3) u motoru s velkou hmotnosti setrvac¢niku (2 ... 8).
Pokud je hodnota ptilis vysokd, silné kolisad rychlost. Zvy3i-1i se I-hodnota,
méla by se zvys$it i P-hodnota.

e CV # 55 (doba cyklu efekt®h /hodnota Gtlumu (jasu)): Pokud je nastaven
atlum funk&nich vystupt, bude jednotkami (x0 ... x9) v CV # 55 nastavena
hodnota UGtlumu (jasu) v zavislosti na rychlosti efektu. Nula znamend plny
jas, 9 nejniZzs$i jas. Nastavenim desitek v CV # 55 (0x ... 9x) mlZete nastavit
rychlost opakovéani efektd (CV # 49,50). Nula odpovidad dobé cyklu 0,5s,
hodnota 9 odpovidéa dobé cyklu 4.5s.

e CV # 56 uzivatelsky konfiguracéni registr 1: Urcuje dal3i vlastnosti
dekodéru, jako je pFYepnuti na regulaci zatézZe a funkce vystupa E a F. Pokud
je maximdlni rychlost lokomotivy s regulaci zatéZe ptrilis nizkéd, miZe byt
zvy$ena zapnutim EMK délice. Vystupy E a F mohou byt pouzity bud pro
prepindni vystupd (vychozi nastaveni) nebo jako SUSI rozhrani. CV hodnoty
poZzadovanych funkci musite secist a vysledek zapsat do CV # 56.

Bit &. |vyznam Bit.hodn.|CV hodn.
0 EMK délié¢ neaktivni 0 0
EMK déli¢ aktivni 1 1
1 regulace zatéZe vypnuta 0 0
regulace zatéze zapnuta 1 2
2 Vystupy E a F jsou logicka troven (SUSI neaktivni) 0 0
SUSI rozhrani aktivni (vystupy E a F neaktivni) 1 4
3 rezervovano 0 0
rezervovano 1 8

*) Lenz c¢isluje digitédlni bity podle standardu NMRA od 1 po 8
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e CV # 57: Zde mlUGZete urcit, které vystupy dekodéru

budou zapnuty p¥i posunovaci jizd& (viz CV # 58). Ciselné
hodnoty aktivujici vystupy posunu je nutno secist.

Navic lze 6 bitem nastavit, Ze svétlo posunu je aktivni,

pouze kdyZ jsou zapnutd svétla (FO0). Priklad: Vystupy pro posun
A, B a C jsou zapnuty, kdyZz jsou zapnutd sveétla:

1 +2+ 4 + 64 =71 jako vstupni hodnota.

Bit ¢&.: 7 6 5 4 3 2 1 0
hodnota: 128 64 32 16 8 4 2 1
Cv # 57 Vystup Aktivni vystupy pri posunu

svétlo posun pouze s FO P - D C B A

e CV # 58 a CV # 59: Zde mliZete ur&it, kterd funkce pfepina
posun (sniZeni rychlosti na polovinu), vypind zpozZdéni

v CV # 3 a 4 a ztlumi vystup. Pokud je naptriklad posun spinén
s F3 a zpozdéni s F4 je

v CV # 58 zapsédna hodnota 64 + 8 = 72.

Bit ¢.: 7 6 5 4 3 2 1 0
Hodnota: 128 64 32 16 8 4 2 1
CVv # 58 Posun s (50% vypnuti zpozdéni
vystup posunu rychlosti) s (CV # 3.4)

¥4 F3 F2 Fl ¥4 F3 F2 Fl
Cv # 59 - - - - F4 F3 F2 Fl
funkce ztlumeni

e CV # 60,61,62 utlum vystupd A az F: Zde mUZete individudlné& nastavit
aroven utlumu (jas) pro kazdy vystup.

Hodnota 0 znamend& bez snizZeni (plny jas), hodnota 9 maximé&lni Utlum
(minimalni jas). Hodnota UGtlumu pro vystupy A, C a E,
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je v CV nastavena v jednotk&ch, hodnotu uUtlumu pro vystupy B, D a F
musite nastavit v desitkach. Priklad: Nastaveni vystupu B na utlum 4 a
vystupu A na Utlum 3 dava 43 jako vstupni hodnotu pro CV # 60.

Hodnota: desitky (0x ... 9x) jednotky (x0 ... x9)

Cv # 60 utlum B, A atlum vystupu B atlum vystupu A

CV # 61 atlum D, C atlum vystupu D atlum vystupu C

CV # 62 atlum F, E atlum vystupu F atlum vystupu E

e CV # 63 parametry spojky: Desitkovou hodnotou v CV # 63 (0x ... 9x) je
nastavenad doba provozu (spojka dostavd plné napéti): Hodnota 0 = 0,5 s. /

1 =1 sekunda ... 9 = 9 s. Hodnotou jednotek v CV # 63 (x0..x8) Jje nastavena
stop hodnota po spojeni (sniZeni napéti), 0 znamend bez sniZeni, 7 nejvétsi
snizeni (nejnizs$i ptridrZné napéti). P¥i hodnoté 8, po spojeni, zcela vypne

vystup spojky. Pro spojku firmy Krois Modell je doporucena hodnota 48 (4
sekundy, Poté zcela vypnuto).

e CV # 67 rychlost (aroven 1) az CV # 94 (uroveil 28): upfesifiuje v
procentech napéti pro motor, pro kazdou ze 28 urovni rychlosti. Hodnota 1
odpovidéd 0,4%, 255 100%. P¥i 14 rychlostnich stupnich, jsou pouZity pouze
liché radky tabulky (CV # 67,69,71 atd.). Pri 128 rychlostnich stupnich
se tabulka nevyhodnocuje.

e CV # 95 snizeni rychlosti vzad: SniZeni rychlosti pro smé&r vzad tim, Ze
v CV # 95 jsou ofriznuty rychlostni stupné pri pouziti nasledujiciho vzorce:
Napéti motoru vzad = (napéti motoru vpred) * (CV # 95/128). Pri hodnoté 128
(nebo 0), je rychlost v obou smérech stejna. Ma-1i CV # 95 hodnotu 64 ma
rychlost vzad pouze polovinu velikosti pro smér vptred.

e CV # 105,106 uzivatelskad data: v registrech CV # 105 a CV # 106 muZete
ukladat uzivatelskd data. Hodnoty v registrech neovlivni provozu dekodéru.

e CV # 112 Uzivatelsky konfiguraéni registr 2: Zde je moZznost nastavit
dalsi uZivatelskd nastaveni.

Bit ¢. |vyznam Bit. hodn. |CV hodn.

0 rezervovano 0 0
rezervovano 1 1

4 rezervovano 0 0
rezervovano 1 16

5 Kradtkodoba pamét zapnuta 0 0
Kradtkodoba pamét vypnuta 1 32

*) Lenz c¢isluje digitélni bity podle standardu NMRA od 1 do 8

e CV # 113 Frekvence ndhody: S timto CV jsou nastaveny nejmendi casové
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Gseky ndhodnych udadlosti. Casovy usek se miZe pohybovat od 32ms (nap¥. pro
simulaci krbu) az 16 sekund pro jind nédhodnéd svétla.

vstupni hodnota Min. cas vstupni hodnota Min. cZas
0 32 ms 5 1l s
1 64 ms 6 2 s
2 128 ms 7 4 s
3 256 ms 8 8 s
4 512 ms 9 16 s

e CV # 115 uroven detekce asymetrie: Zde lze nastavit citlivost detekce
asymetrického digitdlniho napéti. Niz$i hodnoty zvys3uji citlivost. Vyssi
hodnoty zpusobuji rozpoznadvani u centrdl se stabilni asymetrickou vystupni
trovni.

e CV # 123 doba odpojeni: c¢as lokomotivy pro odjezd (vzdaleni) vlaku po
vypnuti funkce spojky. Tato funkce je dostupnd pouze pfi klidovém stavu
lokomotivy a spusSténé funkci spojky (registr efektu s hodnotou 12). Hodnota
9 odpovida c¢asu odpojeni 4,5 sec.

e CV # 124 rychlost odpojeni: rychlost, pfi které se lokomotiva s funkci
spojky odpoji od vlaku (odjede). Hodnota 2 odpovidéd ptriblizZzné 0,8%, hodnota
255 (a také hodnota 0), odpovidéd 100% max. napéti motoru.

e CV # 126 rychlost otadek v analogovém rezZimu: Pokud je rychlost otéacek
lokomotivy v analogovém rezimu vysokd, mlzete ji prosttrednictvim CV snizit.
Hodnota 2 odpovidé priblizné 0,8%, hodnota 255 (a hodnota 0) odpovida 100%
max. napeéti motoru.

e CV # 127 verze software: Tato CV je pouze pro ¢teni a obsahuje dodatedné
Informace o verzi softwaru dekodéru (viz CV # 7).

5. ReSeni problémi

Vystupy se rozsviti pt¥i zvySovani rychlostni Grovné:
Provozni rezim lokomotivy a centrdly nejsou stejné, tj.
centrdla se nachazi v rychlostnim reZimu pro 28 uUrovni, ale dekodér
m& rezim 14/27 tGrovni. Provozni rezimy dekodéru a centraly
musi byt vzdy shodné. Nastavte dekodér na 28 rychlostnich stupnt
v CV # 29 (nebo R5) napt. hodnotu 2 nebo 6.

Svétlo nelze zapnout nebo vypnout:
Pracovni reZimy lokomotivy a centralni jednotky nejsou stejné, tj.
centrdla je v rezimu 14/27 rychlostnich stupnti, ale dekodér
v rezimu 28 stupnt.
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Lokomotiva v rezZzimu s 128 rychlostnich stupnt nejede:
Dekodér prijiméd prikazy v rezimu 128 krokl, pouze kdyZ je nastaven bit 1 v
konfigurac¢nim registru (CV # 29), napriklad hodnotou 2 nebo 6.

Lokomotiva se pfi rychlém rozjezdu "trha":
Ve fazi zrychlovani je spotfeba proudu motoru obzvlastée
vysoka. Pokud dojde k prekroceni proudového zatizZeni dekodéru, dekodér
vypne motor a zkousSi opét zrychlovat. SniZte
digitdlni napéti (nastavenim na centrdle, nizkonapétovym transformatorem)
nebo zvySte zpozZdéni rozjezdu v CV # 3.

Pri zméné sméru blikaji svétla:
Pri zméné sméru, Jjsou také prepnuty svétla. V pripadé, Ze
je Spickovy proud svétel vysoky, dekodér vypne vsSechny vystupy
a opét se je zkousi zapnout (blikaji). Ztlumte
Funkéni vystupy (viz CV # 47-52) nebo pouzijte Zzarovky na
vy$31i jmenovité napé€ti nez 16V.

Adresa lokomotivy se "starou centrdlou Arnold" nelze prelist
Centrédla vyuziva pro ¢teni staré, JjizZz nepodporované DCC prikazy.
Adresu v$ak mlZete naprogramovat.

Chybové zprava, vytvorend beéhem ovérovani cteni centralou,
mize byt ignorovana.

V analogovém reZimu se smér méni pozdéji:
Dekodér mé& kratkodobou pamét (asi 5 sekund) pro zajisténi
plynulého provozu i p¥i Spatném kontaktu s koleji. Pri
zméné sméru, pomoci analogového transformdtoru, proto bude nejprve kratce
nastaven stary smér, dokud neni jisty novy smér.

Lokomotiva s regulaci za&téZe jezdi pomaleji neZ neregulované:
Tento rezim musi mit rezervu, jinak by ve svahu
nebylo mozné pridat "plyn" a lokomotiva by zpomalila.

Pro vice informaci a rad o uplatnéni dekodéru lze nalézt na
Internetu: www.kuehn-digital.de
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6. Aplikacéni poznamky
6.1. Pripojeni pamétového kondenzatoru

Dekodér N45 m& kratkodobou pamét pro stav funkci (rychlostni krok, aktivni
funkce). P¥i momentovém preruSeni

napéti, tak vrati dekodér zpét, pfrimo R=100 Ohm
na puvodni rychl?ani krok, aniz by Foe | |
doslo k zrychlovani od nuly.
Pro vykon motoru, doplnkové funkce a 0 FDL z.B. 1N4007
Susi rozhrani, miZe byt pFipojen |:| com = |< é’
z4dlozni kondenzator. | m - —
P¥i programovani na programovaci [] 3| 220..1000pF/25V
koleji DCC, by mél byt kondenzéator GND =
vypnut nebo odpojen.

Abb. 7

6.2.Pouziti dekodéru s Intellibox (Twin Center)

Intellibox se nachazi v zakladnim stavu ve formatu Marklin Motorola.
Jsou-1i pouzity DCC dekodéry, je zakladni nastaveni podle

prirucky k Intelliboxu zménéno (Specidlni nastaveni 25 = 1, specidlni
nastaveni 907 = 4 nebo 5). Nastavte velikost "N", tratové napéti bude max.
18V a motory vasich lokomotiv budou chréanény.

Poznédmka k programovaci koleji: P¥i instalaci dekodértl je tt¥eba je nejprve
otestovat na trati s proudovym omezenim. Prepnéte Intellibox

nebo TwinCenter nejprve do programovaciho reZimu. UslyS$ite, Jjak relé uvnitt
jednotky cvakne. Teprve potom je mozné na programovaci koleji, bez rizika
znic¢eni, dekodér v lokomotivé C&ist.

Pokud Intellibox c¢te nebo programuje "rozSirenou" adresu, nastavi

dekodér automaticky na pouziti rozs$itrené adresy

(Cv # 29, Bit 5 = 1). Dekodér proto jiZ nejezdi pod jejimi kratkymi
adresami. Pro pouziti kratké adresy musite vymazat aktivni bit

5 v CV # 29. Stac¢i jen naprogramovat kratkou adresu,

k vymazadni 5 bitu v CV # 29 automaticky dojde v dekodéru.
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7. Zaruéni podminky

Kazdy dekodér je ptred odeslanim kontrolovan na plnou funkcénost. Zarucni doba
je 2 roky od data zakoupeni dekodéru. Pokud v této dobé dojde k poruse,
obratte se na svého prodejce nebo pfimo na vyrobce. Pokud je po kontrole
dekodéru nalezena vyrobni nebo zavaznd chyba, bude dekodér bezplatné opraven.
Vylouceny ze zaruky Jjsou posSkozeni dekodéru zplsobené nespravnou manipulaci,
nerespektovanim navodu k pouziti, zamy3lenym pouzitim, pfretiZenim, wvadnou
elektroinstalaci (napf¥. zkratem mezi sbérac¢i proudu a motorem, zkratem mezi
motorem a karoserii lokomotivy), neopravnénym zasahem, strukturalni zménou,
silou (napt. rozbité rozhrani), prehtatim atd.

PredlozZzeni dekodéru mé& zahrnovat prodejni doklad nebo fakturu.
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Marklin® je registrovand ochrannd znamka der Gebr. Marklin & Cie. GmbH,
Goppingen RailCom® je registrovand ochrannd zndmka spolecnosti Lenz
Elektronik GmbH, Giessen

Tento produkt se nesmi likvidovat na konci své Zivotnosti s béZnym
komunadlnim odpadem. Prosim, vyzadejte u mistnich Gfadt nebo prodejce
prisludné pokyny pro umisténi.

Neni vhodné pro déti do 3 let, protoZe m& ostré hrany a c¢asti! Obsahuje
malé casti, které lze spolknout! Udrzujte v obalu!

Jakakoliv odpovédnost za Skody a nasledné Skody v disledku neodborného
pouziti, pouziti v rozporu s navodem, neopravnény zasah, strukturdlni zmény,
Uraz, prehrati, pretiZeni, vystaveni vlhkosti atd. je vyloucena.

© T. Ktuhn Vydéani 02/2010 Technické zmény a chyby vyhrazeny.

Kuehn-digital ¢ Dipl.-Ing. T.Kuhn

V Bendel 19 ¢ D-53619 Rheinbreitbach
Tel 02224/967780 + Fax 02224/967781
Internet : www.kuehn-digital.de



